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Verifica contenuto

Casco Airwheel C5

Cavo Micro-USB a 5PIN

Manuale

Elenco contenuti

Casco Airwheel C5 1p.zo Manuale 1 unita
Cavo USB Micro 5PIN 1p.zo Lettore carta TF Accessorio opzionale
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Specifiche del casco

Aspetto Obiettivo fotografico

Dimensioni 272mm x 220mm x 169mm Massima risoluzione| 304+1296P 30fps
Peso 4409 Formato video MOV

Circonferenza cranica| Taglia L: 53~58cm Risoluzione foto 1920*1080 (2M)
ammissibile Taglia XL: 59~63cm Formato foto JPEG
Memoria/estensione Obiettivo 6G Wide-angle HD lens

Memoria interna

8MB NOR FLASH

Sensore COMS

0OV4689 1/3" CMOS

Cache interna

512Mb DDR2(Internal)

Angolo visivo

Memoria esternaBattery

Micro TF Card (Max. support 128GB)

/Angolo diagonale 150° angolo orizzontale

130° angolo verticale 67.4°

Batteria

Tipo Li-polymer Tensione di carica 5V
Capacita batteria 2000mAh Corrente di carica 500mA
Maég{b’;'}}azgiss"’azw”e 450mA/4.2V Tempo di ricarica Circa 3 ore
Ore di utilizzo circa 4 ore
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Schema funzionale

@Interruttore DV---------=---- Tenere premuto a lungo per accendere/
spegnere la telecamera

@Accoppiamento Wi-Fi ----Wi-Fi on/off

@Tasto Start/stop ------------ Scattare foto o riprendere video

@Regolatore casco- -Adattamento delle dimensioni del casco

(®Fotocamera---

(®Reset------=-mmmmen- -Spegnimento immediato/cancellazione

-Assistenza

@indicatore LED- Dispositivo acceso con luce verde, WIFI
attivo con luce blu, in carica con luce rossa

@Microfono DV-------=---nnmeeeeen Assistenza

@Segna\e di aVVis0---mmmmnmmmmnm Assistenza

@Indicatore LED Bluetooth -—- Lampeggia frequentemente quando non & connesso,
luce blu fissa quando & connesso, lampeggia
lentamente quando viene riprodotta musica o si

riprende un video. ® Slot per la carta TF Supporto massimo 128GB
®Microfono Bluetooth-------- Assistenza ® Porta Micro USB --—----—----Leggere i dati di immagine
@Interruttore Bluetooth-------- Accendere/Spegnere il Bluetooth, presenti nella carta TF

oppure ricaricare il casco

Rispondere/Terminare Ia chiamata ® Laccio del casco-——- acciare il casco

(@ Premere una volta Canzone successive/Premere a lungo volume + @ Cuscinetto per il mento----—-Mantenere il comfort
(@Premere una volta Ultima canzone/Premere a lungo volume — Fibbia del laccio-------
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Sicurezza

Si prega di leggere interamente e di comprendere questo manuale prima di iniziare a utilizzare
I’Airwheel C5.

Osservazioni importanti:

Si prega di controllare i seguenti punti prima di indossare il casco C5:

1. Controllare che non ci siano crepe, graffi, irregolarita nella superficie o abrasioni e controllare I'integrita della
fodera interiore che potrebbe influenzare la performance del casco. Si prega di riparare o buttare in tempo se
non sono in buone condizioni;

2. Controllare che tutti i componenti siano fissati;

3. Controllare che tutte le parti funzionali siano in buone condizioni e che la batteria sia sufficientemente carica.

Attenzione:

1. Non indossare il C5 in giornate piovose;

2. Non pulire il C5 con acqua, in quanto cid pud causare cortocircuito o guasti elettrici;

3. Non pulire il C5 con detergente, in quanto potrebbe causare danni all'EPS;

4. Cambiare o rimuovere uno qualunque degli accessori originali & proibito;

5. Non indossare il C5 dopo che ha subito un forte impatto o se ha una crepa;

6. Non indossare il C5 per la guida di motocicli;

7. Non indossare il C5 in lavori di edilizia, in quanto non pud essere un sostituto del casco di sicurezza.

Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell’'uso. Indossando il C5 in maniera corretta
puo riparare la testa da gravi lesioni assorbendo e dissolvendo |’energia dell'impatto.

Tuttavia, non tutti i tipi di lesioni possono essere evitate dal casco. Pud causare lesioni fisiche o danni
a proprieta dell’'utente o di terzi se non si seguono le istruzioni di questo manuale o le regole del
codice della strada. La compagnia Airwheel & responsabile solo per la malfunzione del casco e NON &
responsabile in caso di lesioni fisiche o danni alla proprieta durante |'uso di questo prodotto.

« Alte temperature (>110 o0 43) possono causare danni alla calotte del casco. Non posizionare vicing
a fonti di calore.

« Lafunzione protettiva del casco avra sempre meno effetto con il passare del tempo ed ¢ influenzata
da molti fattori, come ad esempio rientranze nella superficie dopo un impatto, |'esposiziong
all’inquinamento e sostanze chimiche dannose o la prolungata esposizione al sole, etc.

« Questo casco non deve essere usato da bambini durante arrampicate o nello svolgimento di altrg
attivita dove c’é rischio di strangolamento o di rimanere appesi nel caso in cui il bambino rimangg
impigliato con il casco.

Pulizia:
Si prega di utilizzare un panno morbido bagnato da un po“di alcool per pulire la calotta del casco, I'interno, il
sistema di fissaggio e altri accessori. Si prega di utilizzare un panno per lenti per pulire la lente.

Conservazione:

Questo casco deve essere conservato in un luogo asciutto e ben ventilato a temperatura ambiente.
E necessario caricare completamente il dispositivo almeno una volta al mese.
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Come indossarlo

1. I modo giusto per indossare 2.1l modo sbagliato per 3. Mettere il gancio laterale
il casco, sotto la fronte. indossare il casco, sopra la sotto le orecchie per essere
fronte. sicuri sia confortevole per le

orecchie.

oﬁ%?
7

4. Allacciare  la  fibbia e 5. Aggiustare il cuscinetto per  6.La larghezza del casco puo
aggiustare la lunghezza dei il mento per mantenere il essere adattata con il laccio,
lacci. comfort. stringere girando in senso

orario, allentare girando in
senso antiorario.
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Ingresso alimentazione|

[Elkn

Porta USB Computer|

ﬁ

Figura 1 Figura 2

@ Sollevare I'interno del casco (come mostrato in Figura 1), connettere il cavo Micro USB a 5PIN con
la corrente (adattatore di corrente o porta USB) per ricaricare. Per il primo uso, vedere Figura 2.

Figura 3

@ Come mostrato in Figura 3, sollevare |'interno del casco, inserire la carta TF come nella direzione
delle frecce fino a che rimane bloccata; premere sulla carta TF per toglierla.
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Connessione Bluetooth

1. Premere a lungo l'interruttore del Bluetooth o . Quando si sente il segnale acustico e la luce
lampeggia di colore blu significa che la connessioné & andata a buon fine.

2. Accedere alle impostazioni del cellulare, accendere il Bluetooth, andare nell’interfaccia di ricerca
Bluetooth, cliccare C5 per connettersi. Una volta connessi con successo, la luce diventa blu e rimane

fissa.

- Tenere premuto a lungo — Accendere/Spegnere
% Premere per un istante — Rispondere/
) Terminare la chiamata

/ Tenere premuto a lungo — Aumentare il volume
”H_ (premere pit1 volte quando raggiunge il volume massimo)
Premere per un istante — Canzone successiva

, Tenere premuto a lungo — Diminuire il volume
Premere per un istante — Ultima canzone

=

3.Una volta connesso con successo, premere il tasto o | per rispondere alla chiamata, premere di

nuovo per terminare.
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Connessione DV

1.Tenere premuto il tasto ;4 . Quando si sente il segnale acustico e la luce diventa verde (fissa)
significa che il dispositivo € connesso.
2. Premere per un istante { ",‘"per scattare una foto, tenere premuto piu a lungo per iniziare a

riprendere un video e successivamente tenere premuta di nuovo per mettere in pausa.

-----.@ Premere per un istante — Scattare una foto

{ % Tenere premuto a lungo — Iniziare a riprendere un

“.___em Video e successivamente tenere premuto di nuovo per
mettere in pausa

<~ Tenere premuto a lungo — Accendere/Spegnere il Wi-Fi,

' connettere con APP

%= (La luce diventa blu (fissa) quando il WIFI & acceso,
diventa verde (fissa) quando il WIFI & spento e viene
emesso il segnale acustico allo stesso momento)

3.Tenere premuto a lungo il tasto .« e accendere il Wi-Fi del casco (la luce & blu (fissa) e ¢'¢ il segnale
acustico), connettere |"'APP.
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Download APP

Effettuare la scansione del codice QR per il download

Nota: supporta Android 4.3 o successivo, oppure I10S 7.0 o successivo

Istruzioni

1. Accendere il casco C5, accendere il Wi-Fi del casco e avviare I’APP.

2. Seguire le seguenti istruzioni per connettersi (Password: 1234567890).

3. Per informazioni dettagliate, si prega di visitare il sito ufficiale della Airwheel o chiamare

per consultazioni.

= Airwheel X
Connect C5
Please place C5 near the phone
Airwheel 7 Wifi connection setting
—' Wit
FSpe— e —
. o
%)) Intelligent electric
/) scooter
Wil connection  Bluetooth connection
@ Intelligent helmet = ((o)) Note: ****is the
: randomly generated Video Photo
Gommectwi (Gomnect Bostoon ) numbers or letters.

0 Far partire 'APP e @CI\ccare I'icona 9 Cliccare @ Una volta connessi
scegliere “Casco cercare WiFi_DVR_*** e €on successo,
intelligente” i modelli Airwheel pit inserire la password ritornare nella home
lista. vicini (nota: cliccare “1234567890". page dell’APP

per connettere il per scattare foto o
Bluetooth). riprendere video.
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